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TEISES AKTAI IR KITI DOKUMENTAI

Dalykas:

TARYBOS SPRENDIMAS dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu
turi bati laikomasi Tarptautinio vezimo geleZinkeliais tarpvyriausybinés
organizacijos Techniniy eksperty komiteto 18-ojoje sesijoje, dél Techniniy
eksperty komiteto darbo tvarkos taisykliy persvarstymo, dél vienody
techniniy normuy, taikytiny posistemiui ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ ir
posistemiui ,Lokomotyvai ir keleiviniai riedmenys®, perzitros, vienodos
sertifikaty formos priémimo ir dél vienody techniniy normy, taikytiny
posistemiui ,Kroviniy vezimo paslaugoms skirtos telematikos priemonés*
dalinio pakeitimo
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2026/...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi

Tarptautinio vezZimo geleZinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos

Techniniy eksperty komiteto 18-ojoje sesijoje,
dél Techniniy eksperty komiteto darbo tvarkos taisykliu

persvarstymo, dél vienody techniniy normy, taikytiny posistemiui

»Riedmenys. Prekiniai vagonai® ir posistemiui
vienodos sertifikaty formos priémimo ir dél vienody techniniy normuy,
taikytiny posistemiui ,,Kroviniu vezimo paslaugoms skirtos telematikos priemonés*

dalinio pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnj kartu su

218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
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kadangi:

(1

2)

3)

(4)

Tarybos sprendimu 2013/103/ES! ir pagal Europos Sgjungos ir Tarptautinio veZimo
gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF) susitarimg dél Europos Sgjungos
prisijungimo prie COTIF? Sajunga prisijungé prie 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio
vezimo gelezinkeliais sutarties (COTIF) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birzelio 3 d.

Vilniaus protokolu;

pagal COTIF 13 straipsnio 1 dalies f punktg buvo jsteigtas OTIF Techniniy eksperty

komitetas;

pagal COTIF 16 straipsnio 10 dalj, Techniniy eksperty komitetas nustatys savo darbo

tvarkos taisykles;

pagal COTIF 20 straipsnio 1 dalies b punkta ir kartu su COTIF F priedélyje iSdestyty
Vienodyjy techniniy standarty tvirtinimo ir vienody techniniy normy, taikomy gelezinkelio
priemonéms, kurias ketinama naudoti tarptautiniam susisiekimui, priémimo taisykliy
(APTU VT), 6 straipsnio 1 dalimi, Techniniy eksperty komitetas yra kompetentingas
priimti arba i§ dalies pakeisti, be kita ko, vienodas technines normas (VTN), taikytinas
posistemiams ,,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ (WAG VTN), ,,Lokomotyvai ir keleiviniai
riedmenys* (LOC&PAS VTN) ir ,,Kroviniy vezimo paslaugoms skirtos telematikos
priemones‘ (TAF VTN);

2011 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendimas 2013/103/ES d¢l Europos Sajungos ir
Tarptautinio veZimo geleZinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos susitarimo dél Europos
Sajungos prisijungimo prie 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo gelezinkeliais
sutarties (COTIF) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birzelio 3 d. Vilniaus protokolu,
pasiraSymo ir sudarymo (OL L 51,2013 2 23, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/103(1)/0j).

OL L 51,2013 2 23, p. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2013/103/0j.
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)

(6)

(7

pagal COTIF 20 straipsnio 1 dalies e punktg ir kartu su COTIF G priedélyje iSdéstyty
Vienodyjy tarptautiniam susisiekimui naudojamy gelezinkelio priemoniy techninio
priémimo taisykliy (ATMF VT), 21 straipsnio 1 dalimi, Techniniy eksperty komitetas yra

kompetentingas priimti to priedo priedélius, be kita ko, dél vienodos sertifikaty formos;

2026 m. birzelio 9 d. vyksianc¢iame 18-ajame posédyje Techniniy eksperty komitetas turi
priimti sprendimus, kuriais persvarstomos jo darbo tvarkos taisyklés, WAG VTN ir
LOC&PAS VTN, priimamas ATMF VT C priedas dél vienodos sertifikaty formos ir 1§
dalies pakei¢iamas TAF VTN I priedélis;

tikslinga nustatyti pozicijas, kuriy Sajungos vardu turi biiti laikomasi Techniniy eksperty
komitete, nes sitilomi sprendimai bus privalomi Sgjungai pagal COTIF 35 straipsnio

3 bei 4 dalis, APTU 6 straipsnio 1 dalj ir ATMF VT 21 straipsnio 1 dalj;
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(8)

siilomy sprendimy tikslai — perziiiréti Techniniy eksperty komiteto darbo tvarkos
taisykles, kad jos biity suderintos su kity OTIF organy darbo tvarkos taisyklémis, suderinti
WAG VTN ir LOC&PAS VTN su atitinkamai Komisijos jgyvendinimo

reglamentu (ES) 2025/20643 ir Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2025/675%,
priimti naujag ATMF VT C prieda dél vienodos sertifikaty formos, uztikrinant jo
suderinamuma su transporto priemoniy ir transporto priemoniy tipy registrais, sukurtais
pagal Sajungos ir OTIF taisykles, t. y. taisykles, nustatytas naujausiais Komisijos
jgyvendinimo sprendimy 2011/665/ESS ir (ES) 2018/1614° pakeitimais ir suderinti

TAF VTN I priedélyje pateiktas nuorodas j Europos Sajungos gelezinkeliy agentiiros

techninius dokumentus;

2025 m. spalio 14 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2025/2064, kuriuo i§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 321/2013 dé¢l Europos Sgjungos gelezinkeliy sistemos
posistemio ,,Riedmenys. Prekiniai vagonai‘ techninés sgveikos specifikacijos, (OL L,
2025/2064, 2025 10 15, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2064/0j).

2025 m. balandZio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2025/675, kuriuo i§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1302/2014 d¢l Europos Sajungos gelezinkeliy sistemos
posistemio ,,Lokomotyvai ir keleiviniai riedmenys* techninés saveikos specifikacijos ir
Igyvendinimo sprendimas 2011/665/ES dél Europos patvirtinty gelezinkelio transporto
priemoniy tipy registro, (OL L, 2025/675, 2025 4 7,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/675/0j).

2011 m. spalio 4 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2011/665/ES dél Europos
patvirtinty gelezinkelio transporto priemoniy tipy registro (OL L 264, 2011 10 8, p. 32,
ELI http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2011/665/0j).

2018 m. spalio 25 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1614, kuriuo
nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/797 47 straipsnyje
nurodyty transporto priemoniy registry specifikacijos ir i§ dalies kei¢iamas ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2007/756/EB, (OL L 268, 2018 10 26, p. 53,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1614/0j).
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©)

(10)

numatomi Techniniy eksperty komiteto darbo tvarkos taisykliy pakeitimai grindziami
OTIF Teisés reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo laikinojo komiteto rekomendacijomis
ir jais uztikrinamas geresnis Techniniy eksperty komiteto ir kity OTIF organy praktikos
suderinimas ir nuoseklumas. Tac¢iau darbiniy dokumenty pateikimo prie§ Techniniy
eksperty komiteto posédzius taisyklése vis dar nustatyti labai trumpi terminai, dél kuriy
gali nepakakti laiko butinoms Sajungos lygmens sprendimy priémimo vidaus procediiroms
taikyti. Tod¢l, nors numatomiems Techniniy eksperty komiteto darbo tvarkos taisykliy
pakeitimams reikéty pritarti, Sgjunga taip pat turéty pasitlyti paankstinti darbiniy
dokumenty pateikimo prie§ Techniniy eksperty komiteto posédzius terming, kad biity

galima laiku parengti ir priimti Sgjungos pozicijas;

numatomi sprendimai, kuriais persvarstoma WAG VTN bei LOC&PAS VTN ir i§ dalies
pakeiciamas TAF VTN I priedélis, i§ esmés atitinka Sajungos teis¢ ir strateginius tikslus ir
padeda OTIF teisés aktus suderinti su lygiavertémis Sgjungos teisés nuostatomis. Taciau
kai kurie OTIF sekretoriato pasiiilyti pakeitimai turéty buti dar labiau suderinti su
atitinkamais Sajungos teisés aktais. Todé¢l Sajunga turéty pasitilyti numatomy sprendimy
pakeitimus, kuriais biity uZtikrintas OTIF taisykliy der¢jimas su atitinkamais Sajungos
teisés aktais. Taigi Sgjunga numatomy sprendimy priémimui turéty pritarti, jei tokie

pakeitimai bus padaryti;
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(11) numatomas sprendimas priimti naujg ATMF VT C prieda dél vienodos sertifikaty formos
nevisiskai atitinka Sajungos teis¢ ir strateginius tikslus. Pavyzdziui, painiava kelia termino
»sertifikatas® vartojimas, nes Sgjungos ir COTIF sistemose jis vartojamas skirtingais
tikslais. Todél, atsizvelgdama j numatomo sprendimo pakeitimy, kurie buty butini siekiant
uztikrinti deré¢jima su atitinkamais Sgjungos teisés aktais, masta, Sajunga turéty nepritarti
numatomo sprendimo priémimui ir papraSyti Techniniy eksperty komiteto nuolatinés darbo
grupés (WG TECH) testi darbg tuo klausimu, kad biity uztikrintas naujo
ATMEF VT C priedo d¢l vienodos sertifikaty formos deré¢jimas su atitinkamais ES teisés

aktais;

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinio vezimo gelezinkeliais
tarpvyriausybinés organizacijos Techniniy eksperty komiteto 18-ajame posédyje, dél jo darbo
tvarkos taisykliy ir vienody techniniy normy, taikomy posistemiui ,,Riedmenys. Prekiniai vagonai*
(WAG VTN) ir posistemiui ,,.okomotyvai ir keleiviniai riedmenys* (LOC&PAS VTN), perziiiros,
del Vienodyjy tarptautiniam susisiekimui naudojamy gelezinkelio priemoniy techninio priémimo
taisykliy (ATMF) C priedo dél vienodos sertifikaty formos priémimo, ir dé¢l vienodos techninés
normos, taikomos posistemiui ,,Kroviniy vezimo paslaugoms skirtos telematikos priemonés

(TAF VTN), I priedélio dalinio pakeitimo, yra tokia:

1) balsuoti uz sitiloma Techniniy eksperty komiteto darbo tvarkos taisykliy perzitra, iSdéstyta
dokumente TECH-26018-CTE18-4, ir nedarant poveikio §iai pozicijai, taip pat pasitlyti

9 straipsnio 3 dalyje 8 savaites pakeisti j 12 savaiciy;

2) balsuoti uz sitilomg persvarstyta WAG VTN, pateikta dokumento
TECH-26003-CTE18-5.1 2 priede, jei bus padaryti Sie pakeitimai:

a)  iSbrauktos dvi jvadines WAG VTN 4.2.6.1.2.1 punkto pastraipos;
b) WAG VTN 5.3.6 punkto pirma pastraipa pakeista taip:

»Puspriekabiy tvirtinimo jtaisas projektuojamas ir vertinamas atsizvelgiant |

kiekvieng 1$ $iy naudojimo salygy:

— naudojimas suderinamoms puspriekabéms, kurioms tas jtaisas skirtas, tvirtinti;
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—  naudojimas su suderinama riedmeny vieneto sgsaja, ant kurios jtaisas gali biiti

saugiai sumontuotas.;

3) balsuoti uz sitilomg persvarstyta LOC&PAS VTN, nustatytg dokumento
TECH-26004-CTE18-5.2 2 priede, jei bus padarytas Sis pakeitimas: 7.1.1.6.1 punkto
12 papunktis pakeistas taip: ,,Riedmeny vienete turi biiti gelbéjimosi aparatai visiems juo
vaziuojantiems asmenims, atitinkantys EN 13794:2002 ir EN 402:2003 arba
EN 403:2004 specifikacijas.*;

4) balsuoti pries siilomg ATMF vienodyjy taisykliy C priedo dél vienodos sertifikaty formos,
iSdéstyto dokumente TECH-26005-CTE18-5.3, priémima ir paprasyti Techniniy eksperty
komiteto nuolatinés darbo grupés (WG TECH) testi darbg Siuo klausimu, kad biity

uztikrintas deré¢jimas su atitinkamais ES teisés aktais;

5) balsuoti uz sitilomg TAF VTN I priedélio pakeitimus, iSdéstytus dokumente
TECH-26006-CTE18-5.4;

Dél neesminiy pirmoje pastraipoje iSdéstyty pozicijy pakeitimy Sgjungos atstovai Techniniy

eksperty komiteto 18-ajame posédyje gali sutarti be papildomo Tarybos sprendimo.
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Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ... ...

2 straipsnis

Tarybos vardu

Pirmininkas
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